3. NAGYALÁSONY
Alásony : Aláson, -ba, -bul, alásonyi [K1. P. K2. Nagyalásony]. — T: 1401 ha, L: 686.—A falu nevének eredetét személynévinek gondolják, vagy alacsony (alásony) fek​vésével magyarázzák. — Fcs.: Akit Noszlopon meg nem vernek, Dabronyban meg nem lopnak, Alásonyban meg nem b... -nak, az kimehet a világ végire.
1. Füzes, -be S, mlen. Füzes volt. 2. Dollár utca: Amërikás utca [Táncsics Mihály köz] U. Amerikában meggazdagodottak építkeztek itt a századelőn. 3. Gödrök, -hő: Pógár szëri gödrök Gs. Innen termelték ki az építkezéshez szükséges agyagot. 4. Teme​tő Te 5. Katolikus templom É. 1959—60-ban építették A lakosságnak kb. 50 százaléka már katolikus (beköltözés, beházasodás, vegyesházasság), ezért kellett templomot építe​ni. 6. Dabronyi utca: Ujj utca: Szatyor utca [Kossuth Lajos u] U, Fr. Az 1920-as évek​től építkeznek itt. Az egész faluban szokás volt a kukoricaháncsból való fonás, de csak ezt az utcát nevezték el erről a mesterségről (szatyorfonás). 7. Kórós-kert [Kossuth La​jos u] U. A beépítés előtt konyhakertek voltak itt. A nevet csak az idősebbek ismerik. 8. Temetői ut: Gyöp szër: János utca [Dózsa György u] U. A temető mellett van, libalege​lő volt. A családok idősebb fiai itt kaptak telket az 1900-as évektől. Csupa János nevű ember lakott itt. Az alábbi vers szól erről Szent János utca címmel: „Szérül van Harango​zó Nagy János (harangozó volt, övé volt az első ház). P. (Poszó) Molnár János, Csigli János főpostás (levélhordó). A fia János, unokája János. Közbe van egy szent György (Kálmán György). Bognár Badics János (bognár, ő költötte a verset). Fia János, a segédje Nagy János. Szérül Hosszú Rajki János (magas), Részeges Varga János (ivós volt), Csön​des Kiss János, Irgő-Morgó Pölc János" (Pölczmann, mindent kritizált). 9. Pásztorház Volt É. 1910 előtt a Polgár szer pásztorháza volt. 10. Paplak: Paplakás: Parókia: Pap-kert É. Ma pedagógus-lakások épültek itt, előbb itt állt az evangélikus lelkész háza. 11. Kertali ut: Kertajja: Kert alatt [Dózsa György u] U 12.Pozdomáris, -ba:Kertajja: Kert alá [Dózsa György u] U. A Dózsa György utca nyugati oldala. 13. Béke tér [~] Tér 14. Tanács : Kösségháza : Jeddzőiroda É. 1909-ben építették a községházát az ad​dig Szëdrës- nek nevezett eperfás területre. Előzőleg a szemben levő épületben működött a jegyzőiroda, ott volt a jegyzőlakás is. 15. Rëndëlő [Orvosi rendelő] É. Új létesítmény. 16. Kocsma : Presszó : Ёgylet bót É. Régen a Hangya szövetkezeté volt, ma az áfész üzemelteti. 17. Artézi kut : Artézi, -re Kút. l943-ban fúrták, kifolyós kút. 18.Emlékmű Szo. A község felszabadulásának 25. évfordulójára készítették. 19. Templom : Ёvangé​likus templom É. A lakosság 95 százaléka volt evangélikus. 20. Játszótér Tér. Itt volt valamikor a temető. 21. Tüzoltószërtár É 22. Posta É 23. Napközi É. Az 1970-es évek elején alakították ki magánházból az iskola napközi otthonát. 24. Nagy iskola [Általá​nos iskola] É. Evangélikus iskola volt, ma a felső tagozat jár ide. 1945 előtt inasoktatás is folyt itt. 25. Pógár szër, -re: Főső szër, -re [Kossuth Lajos u] U, Fr. Hajdan a jobbá​gyok, majd a kisbirtokosok falurésze volt. Ide tartozik: 1—26. 26. Kis iskola [Általá​nos iskola] É. Evangélikus iskola volt, ma az alsó tagozat jár ide. 27. Mocsolla, Mocsollára Mf, r. A Gányás-patakon kenderáztatók voltak. 28.Kovácsmühej É. Ma az iskolához tartozik. 29.Kovácslakás É. Ma lakóház. 30. Szarka szër, -re [Arany János u] Fr. Sok volt itt a nyárfa, rajta sok szarka fészkelt. 31. Kelemën-ház É. Kelemen Fe​rencé volt, aki a betyárokkal (Savanyó Józsi) barátkozott. Ma az áfész raktára. 32. Köz: Közi ut: Közle : Bót köz [Arany János u] U 33. Bót : Kón-bót : Zsidó bót [Vegyesbolt] É. Kohn nevű kereskedőé volt. 34.Hosszi udvar É. Hét család lakott benne. 35. Nëmës szër, -re : Kosut utca [Kossuth Lajos u] Fr, U. A módosabb gazdák laktak itt. Ide tarto​zik: 32—6., 41—3. 36. Hatos Barca É. Barcza Bálintnak, a falu legmódosabb gazdájá​nak lakóháza volt. A Hatos ragadványnév eredetét több módon magyarázzák: 1. csak neki volt hat ökre; 2. hatosra adott kölcsönt (napi hat krajcár kamatra). 37. Beszálló- kocsma É. A Zalaegerszeg—Győr közötti lovasposta váltólovai itt voltak. Ma lakóház. 38. Domb, -ra : Dombi utca [Ady Endre u] Fr, U. Ez a falu legrégibb része, nemeseké volt a falurész. Nh.: „Hova való vagy?” „Nagyalásony, két Gyányás közt Dombováron.” Ide tartozik: 37., 39. 39. Kanászház: Régi pásztorház É. Ma lakóház. 40. Dombi-viz: Tócsa Vf. Szabályozott árok, víz nem mindig van benne. 41. Váró: Buszváró É 42. Kulturház: Mozi: Barca-kocsma : Mónár-kocsma É. Barcza Géza lakóháza és kocsmá​ja volt, amelyet később Molnár nevű bérelt 1945-ig. 43. Birtokossági kocsma É. Ma lakóház. 44. Vidi utca [Rákóczi Ferenc u] U. Vidre visz. 45. Pápoi utca [Petőfi Sán​dor u] U. Pápára visz. 46. Ötvösi utca [Kossuth Lajos u] U. Ötvöspusztára visz. 47. Faiskola. Ma beépített terület. 48. Házheli ut [Ifjúság útja] U. 1946-tól építkeznek itt, hivatalos nevét 1983-ban kapta. 49. Nagy-szürüs-kert S, r. Barcza-birtok volt. Ide tartozik: 50. 50. Lordok háza: Fehér ház: Téesziroda É. 1983-ig a tsz központi irodája volt. 51. Téesziroda É. A Táncsics Tsz központi irodája. 52. Pártház É. Az MSZMP községi székháza, 1955-ben épült Barcza-birtokon. 53. Pap-tag S, r. Az evangélikus egyházé volt, a tanító és pap illetményföldje. 1946-tól házhelyeknek mérték ki. Ide tar​tozik: 48. 54. Levente tér S, r.
   55. Pógár szëri disznópáskom : Disznópáskom S, 1 56. Nagy-árok Határárok 57. Bika-rét, -re S, r. A községi apaállatokat innen takarmányozták. 58. Páskomi ut: Nyirësi ut Út. A disznólegelőre és a dákai határban levő Nyíresbe vezet 59. Nagy-gyöp [K1. K2. Vágoti d P. Vágot ] S, sz. Ide tartozik: 62. 60.Kertajja [K1. Keleti kert alli d K2. Keleti kertalja ] S, sz 61. Nagy-gyöpi ut Út. A dűlőről. 62. Mártonék kuttyok. Volt kút, Sikos Mártoné volt. 63.Nyugati-kertajja [K1. Nyugott kert alli d, sz K2. Nyugati kertalja ] S, ka, sz, k 64. [K1. Nyugott kert alli d I.] 65. [K1. Nyugott kert alli d II.] 66. [K1. Nyugott kert alli d III.] 67. Kertali ut Út. A kertek mögött vezet. 68. [K1. Nyugott kert alli d IV.] 69. [K1.Nyugott kert alli d V.] 70. Zakol ajja: Kűső csapás S, sz. Gémeskút és akol volt itt, itt itattak. 71. Akol ali ut: Zakol ali ut : Akol aljai ut Út. A dűlőről, melyet ez az út határolt. 72. Második, -ba: Bêső csapás S, sz. Fekvéséről. Ide tartozik: 64—5. 73. Füzes, -be S, r. Füzes volt. 74. Szëdrës, -be S, 1. Régen eperfás terület volt. 75. Zsibalegelő, -re: Dombi-gyöp Mf, r. Libalegelő volt a Domb nevű falurész közelében. 76. Halicska ut Út. A dűlőről. 77. Halagosi-düllő : Kakker-tag [K1. Halagosi d] S, 1, előbb sz. Kauker nevűé volt. 78. Bárnëvolna, Bánëvolnába Mf, r, 1, előbb sz. Vizenyős, nehezen művelhető terület. Ma telepített fű nő rajta, legelő. 79. Halagosi-rétek Mf, r, ka. A Halyagos két oldalán végighúzódó rét 80. Halagosi ut Út. A dűlőről. 81.Csapási-düllő [K2.~] Hr: Ide tartozik: 70.,72. 82.[K1.Nyugotti vizi d,sz, r] 83. Magyarosi ut Út. A dűlőről. 84. Kombinát: Marhakombinát É. A tsz szarvas​marhatelepe, 1980-ban készült. 85.Halicska, Halicskába [K1. Halicskai d, sz P.Ha- litska K2. ~] Mf, Gs, sz. Régen vizes terület, de száraz időben jól termő volt. Alacsony fekvése miatt sok pipacs termett itt, azt mondták: „úgy néz ki, mint a huszárnadrág”. 86. Jánosházi ut Út. A Pápa—Jánosháza közötti út része. 87. Vecsei ut Út. Somlóvecsére visz. 88. Pap-tag S, ka, sz, ma 1. Az evangélikus lelkész és tanító illetményföldje volt. Ide tartozik: 73—5. 89. Ötvösi ut Út. Ötvöspusztára ezen járnak. 90. [K1. Major mel​léki d r, 1] 91. [K2. Ötvös keleti] Hr 92. Nëmës szëri disznópáskom S, 1. A Nemes szeri​ek disznólegelője volt. 93. [K1. ötves uti Nyugotti d, sz] 94. Ali-malom : Szëdër-malom [K1. Ali Malom Hnt. Alimalom ] Lh, É. Gergő Barcza Lajosé, majd Szeder nevűé volt. Romos. 95. Kerekes-tó: Kerekes-gödör. Gömbölyű alakú vízállás, forrás. 96. Ka​vicsbánya Gs, e. A tsz építkezéseihez innen hordták az anyagot, ma fenyves. 97. Akol ajja [P. Akollali K2. Akolalja ] S, sz. Régen akol volt a tőle északra levő dűlőben. Ide tartozik: 96., 102—4. 98. Téeszmajor M. Az 1950-es évek elején létesítették, szarvasmarhaistálló és tejcsarnok. 99. Kis-Sós S, sz, 1 100. Homokbánya B. A tsz-é, előbb közbirtokossági volt. 101. Kavicsbánya Gs, e. 1945 előtt útépítéshez innen termelték a kavicsot. Akáccal, majd fenyvessel betelepítve. 102. Pető-lap Mf, sz. Az út melletti lapos, mélyebb fekvésű rész a Pető ragadványnevű családé volt. 103. Pető-szöllő: Pető szölleje S, sz, régen sző. Pető ragadványnevű családé volt 104. Ebédleső, -re Men, sz. Emelkedő terület, belátni a faluba. Innen figyelték a mezőn dolgozók az ebédhozókat. 105.Dögkuti ut Út. A dögkút mellett visz. 106. Göbecsës, -be : Göbecsës-gödör Gs, mlen. A falu építkezéseihez innen termelték ki a kavicsot, homokot 107. Vecsei uti düllő [K1. P. K2. Pap d, sz] Hr, S, sz. A Vecsei út mellett van, javadalmi föld volt. 108. Agyaglik, -ra [K1. K2. Agyagluki d P. Agyagliki d] S, sz. Régen agyagvevő hely volt 109. Ötvösi ut [K1. Ötvös uti keletti d, sz K2. Ötvös nyugati] Os,sz,r 110.Nagy-rét S, l, ka 111. Cseresnyés, -be [K1. Cseresnyés megyei d P. Cseresnyés Megye K2. ~] Hr, S, sz, r, 1. Az 1940-es évek elején szántás közben sírra találtak itt, amelyben kőkoporsó volt. (Berecz Lajos tulajdonában van.) Ide tartozik: 112—4.  112. Kis-kut F 113. Ötvösi- domb : Salamoni-domb D, sz. A második név újabb. 114. Téglaégető Ds, e. Esterházy Pál téglaégetője volt itt. 115.Dögkut 116. Csapás Út 117. Halagos-dülő [K1.Halagosi d P. Halagosra d K2. Halyogos d] S, sz, r. Ide tartozik: 100. — Az írott nevek a Halyagos két oldalát jelölik. 118. Staufër-tag S, sz, r. Ide tartozik: 84., 94—5., 101. 119. Csapás Út 120. Cserësnyési ut Út. A dűlőről. 121. Kűső-Magyaros: Magyaros, -ra [K1. Magyalos II-dik d, sz P. Magyalos K2. Mogyorós ] S, sz. A dabronyi Magyaros erdőre dűl. Ide tartozik: 128—9. 122. Kis Pá-tag: Kelemën-birtok S, sz. Keleméné, majd Kis Pálé volt. 123. Misejáró ut: Mise ut Út Ezen az úton jártak Vidről Dabronyba misére. 124. Acsádi-tag : Acsádi,-ba S,sz,r. Ide tartozik: 148. 125. Cser, -be [P. ~ d] S, sz. Régen csererdő volt itt 126. Ötvös,-re: Rákóci, -ra [P. Ötvös, pu Hnt Ötvös​puszta ] Lh. Barcza tulajdona volt, Rákóczi nevű juhász élt itt. 1949—50-ben dohány​pajta volt itt szabolcsi dohányosokkal. 1959-től a tsz-é. Ma már nem lakják. P: „.. .régente falu lehetett, mert mai napig is az omladékjaiból tapasztalandók”. 127. Pi​tyër-domb D, sz. Rossz, terméketlen terület, olyan kicsi, mint a pityer madár. 128. [K1. Zsellér földeki d, sz] 129. Magyarosi-kut. Ásott kút volt, a közbirtokosság tulajdona. 130. Vidi Horváték akácosuk S, e. Vidi illetőségű Horváth Károlyé volt, aki itt lakott a tanyájában. 131. Halagos [K1. ~ Bach K2. Halyagos] Vf 132. Ajándok, -ba [K1. ~i d, sz K2. ~i] S, sz. Barcza István főszolgabíró kapta ajándékba. 133. Kis-fenyő S, sz 134. [K1. P. K2. Közép d, sz, e] 135. Berec-domb : Berec-tag D, sz. A Berecz családé volt, 80 kh. 136. Birtokosság agácása S, e. A közbirtokosságé volt 137. Barca Dezső nyirëssi S, e. Volt tulajdonosáról 138. Sikos Lina-akácos S, akácos. Volt tulajdonosáról. 139. Barca-tagi ut Út. Ide visz. 140. Sarkadi ut Út. Ilyen nevű földje mellett volt. 141.Bêső-Magyaros : Vidi-Magyaros [K2. Mogyorós ] Hr, S, sz. Főként vidieknek volt itt birtoka. Ide tartozik: 130., 138. 142. [K1. Rétek szeri d, e P. Rétekszer] 143. Viciná​lis ut: Országut Út. Somlóvásárhely és Nemesszalók közötti országút. 144. Barca Lajosék nyirëssük : Nyirës, -re S, sz, e. Régen nyírfás volt, tulajdonosa Barcza Lajos. 145. Kisalásony, -ba [P. Kis Alásony] S, sz volt, most 1. Kisalásony falu volt, nagyobb, mint Nagyalásony. A templom alapjai láthatók a volt szántóban. Kőkoporsót találtak, vala​mint fundamentumot is.—P: „...szinte régente falu lehetett mert néhány évvel előtt a Templom-hely mutatkozott, mellynek fundamentomját egy tag birtokos szedette ki”. 146. Némët-domb D, r, sz 147. Gyërtyános, -ba S, sz, r, e. Régen gyertyános erdő volt. 148. Margitmajor S, sz. Barcza Gézának volt a majorja, második feleségéről nevezte el. Tyúk- és disznófarm volt. 149. Hosszu-Pá-tag, S, sz, r. Pál családnevűé volt. 150.Rövid-Pá-tag S, sz, r. Pál családnevűé volt. 151. Szöllösi-erdőali ut Út. A dűlőről. 152. Barca-tag S, sz. Volt tulajdonosáról. 153. Vecsei ut Hr, S, sz volt, most 1. A Somlóvecsére vezető út mellett van. Ide tartozik: 133., 144—7. 154. Tölös, -be S, sz, előbb e, r. Régen tölgyerdő volt. 155. Lovas utja Út. Az azonos nevű dűlőbe vezet. 156. Szöllösi-vágás ajja [K1. Nagy szöllesi vágási d, e P. Szőlősi vágásrai d K2. Szöllősi vágás] Ds, e, sz, r. A szőlősi erdővel határos terület.—A K2. név Hr. 157. Szöllösi-erdő ajja Ds, sz, akácos 158. Lapoca, Lapocába Mf, S, r, 1 159. Tüskés, -be S, sz 160. Lovas-tag : Lovas-birtok S, sz. Lovas nevű tulajdona volt, amerikás volt, hazatérve kb. 20 kat. hold földet vásárolt. 161. Sikos-tag S, sz, e. Sikos Mártoné volt. 162. Gányás [K2. ~ pa] Vf.
Az adatközlők nem ismerték: 59. K1. K2. Vágoti d. P. Vágot 60.K1. Keleti kert alli d K2. Keleti kertalja 64. K1. Nyugott kert alli dI. 65. K1. Nyugott kert alli d II. 66. K1. Nyugott kert alli d III. 68.K1. Nyugott kert alli d IV. 69. K1. Nyugott kert alli d V. 82. K1. Nyugotti vizi d 90.K1. Major melléki d r 91. K2. Ötvös keleti 93. K1. Ötves uti Nyugotti d 109. K1. Ötvös uti keletti d K2. Ötvös nyugati 111. K1. Cseresnyés megyei d P. Cseresnyés Megye 121. K1. Magyalos II-dik d P. Magyalos K2. Mogyo​rós 128. K1. Zsellér földeki d 134. K1. P. K2. Közép d 141. K2. Mogyorós 142. K1. Rétek szeri d P. Rétekszer. — P. Szörfüvesi d. — K1: 1857., P: 1864., K2:1931., Hnt 1973.
Gyűjtötte: Bakos Antal tanár.—Adatközlők: Király Lajos 76, Kiss Gyula 76, László Géza 63, Polgár Sán​dor 49, Sikos Károly 64 é.
[image: image1.jpg]3. NAGYALASONY

lam
[ S

DABRONY

NOWVIVSVdYd

vid

SOMLOVECSE




